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Annotatsiya. Maqolada sun’iy intellekt va uning fan sohalarida, xususan,
kompyuter lingvistikasida qo‘llanishi haqida so‘z yuritilgan. Matnni avtomatik
tahrirlash va matn ustida ishlash amallarining sun’iy intellekt asosidagi tizimlari,
xususan, darak gaplardan iborat matnlarni avtomatik tahlil gilish tizimi (BORIS)ning
ishlash prinsiplari bayon gilingan. Matn mazmunini o‘zlashtirishda, matn osti
ma’nolarini anglashda, presuppozitsiyalarni aniqlashda sun’iy intellekt asosidagi
BORIS tizimining o‘rni ko‘rsatib berilgan. O‘zbek tilidagi matnlar asosida
ishlaydigan sun’iy intellektlarning yaratilishi bu tilni kompyuter dasturlari tiliga
aylantirishda muhim o‘rin tutishi ta’kidlangan.

Kalit so‘zlar: kompyuter lingvistikasi, sun’iy intellekt, BORIS tizimi,
kompyuter dasturlari ishlash prinsipi, savol-javob tizimi, START, METAKOP (sabab
zanjiri), PTRANS (ma’lum bir obyektning bir joyda ikkinchi joyga ko ‘chishi),
ATRANS (ma’lum bir shaxsning muayyan narsaga ega bo ‘lishi), ATTEND (vogeaga
turtki bo ‘Igan holat), PROPEL (ma’lum narsaga erishish uchun harakat qilish), ATB
(affektiv mazmunli bloklar, insonning psixologik holati).

AnHoTamusi. B crtatbe 00CyX)HaeTcsi MCKYCCTBEHHBIM WHTEIUIEKT U €ro
NPUMEHEHUE B OTPACiSAX HAyKH, B YAaCTHOCTH B KOMITBIOTEPHON JIMHTBUCTHKE.
Onucanbl TPUHIMIB ABTOMATUYECKOTO PEJAKTHUPOBAHUSA TEKCTa W 00pabOTKU
TEKCTa Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOTO WHTEJIEKTa, B YaCTHOCTH CHCTEMa
aBromatudeckoro ananusa tekcra (BORIS). [lokazana posnb cuctembr BORIS Ha
OCHOBE HCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTA B OCBOCHHU TEKCTOBOTO COJIEPIKaHU,
MTOHUMAHUH TIOJITEKCTOBBIX CMBICIIOB, ONIPEACIICHUH MPECYTITIO3UITHH.

[ToguepkuBaeTsCs, UYTO  CO3MaHWE  HCCKYCTBEHHBIX  HHTEIUICKTOB,
paboTaronx Ha OCHOBE TEKCTOB HA Y30E€KCKOM SI3BIKE, CHITPACT BAXKHYIO POJb B
MIPEBPAIIICHUH 3TOTO SA3bIKA B SI3bIK TPOTrPAMMHUPOBAHHSI.

KiaroueBble c¢joBa: KOMIBIOTEpHAsh JIMHTBUCTHKA, HWCKYCCTBEHHBIN
uHTeeKT, cuctemMa BORIS, npuHmumnel paGoThl KOMIBIOTEPHBIX MPOTPAMM,
BoripocHo-oTBeTHast cucrema, START, METAKOP (mpuueHHO-ClieACTBEHHAS
niernb), PTRANS (mpemerienue onpeneneHHOro 00beKTa U3 OJTHOTO MECTa B IPYTOE),
ATRANS (umetrp uro-to, ATTEND (cocrosiuue, MOTHUBUpYIOIEE COOBITHE),
PROPEL (ctpemnenue k moctuxeHuto 4ero-to), ATB (6moxu addextuBHOTO
COJIep KaHMs, IICUXOJIOTHIECKOE COCTOSTHUE YeTTOBEKA.

Abstract. The article discusses articial intelligence and its application in the
fields of science, in particular in computational linguistics. The principles of
automatic text editing and text processing based artificial intelligence, in particular,
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the automatic text analysis system (BORIS), are described. The role of the BORIS
system based on artificial intelligence in mastering textual content, understanding
subtextual meanings, and determining presuppositions is shown. It is emphasized that
the creation of artificial intelligences based on texts in the Uzbek language will play
an important role in turning this language into a programming language.

Keywords: computational linguistics, artificial intelligence, BORIS sistem,
principles of computer pprograms, question-answer system, START, METAKOP
(causal chain), PTRANS (moving a certain object from one place to anither),
ATRANS (to have something), ATTEND (State, motivating event), PROPEL (desire
to achieve something), ATB (blocks of affective content, psychological state of a
person).

Sun’iy intellekt — XX asr oxiri va XXI asr boshlarida turli fan sohalarida,
jumladan, kompyuter lingvistikasida faol qo‘llanayotgan tushunchalardan biridir.
Sun’iy intellekt fanlararo soha hisoblanadi, keyingi yillarda bu tushuncha kompyuter
lingvistikasi bilan yonma-yon istifoda etrilmogda. Sun’iy intellekt integrativ
xususiyatga ega bo‘lib, uning turli ko‘rinish va usullaridan bir qator sohalarda
foydalaniladi. Kompyuter lingvistikasi nutqni va matnlarni tadqig qilishning
kompyuter usullarini taqdim etar ekan, psixologiya, mantiq, sotsiolingvistika kabi
fanlar qatorida sun’iy intellekt ko‘rinishlarini ham qamrab oladi.

Kompyuter lingvistikasi taraqqiyoti natijasida sun’iy intellekt qo‘llanadigan
yo‘nalishlar doirasi ham kengaydi. Shu bois kompyuter lingvistikasiga doir
adabiyotlarda sun’iy intellekt kompyuter lingvistikasining bir yo‘nalishi sifatida
talgin gilingan. Fanda hali-hanuz sun’iy intellektnihg aniq va mukammal ta’rifi
mavjud emas, chunki fanda bu tizimga hali to‘liq erishilgani yo‘q. Mavjud ta’rif va
tavsiflarda mazkur sohada erishilgan yutuglarga asosanlanilgan.

Virtual gomus hisoblangan Wikipedia sahifalarida sun’iy intellektga (artificial
intelligence) shunday ta’rif berilgan: «Sun’iy intellekt — insonning aqliy faoliyati
bilan bog‘lig bo‘lgan masalalarni, xususan, fikrlash, nutq mazmunini anglash,
ma’lumotlarni umumlashtirish kabilarni yechishga yo‘naltirilgan kompyuter yoki
robot imkoniyatidir. Bu termin mazkur xususiyatlarga ega sistemalarni ishlab chigish
bilan bog‘liq kompyuter texnologiyalarining bir bo‘limiga nisbatan ham
ishlatilmoqdax».[www.wikipedia]. Sun’iy intellekt bo‘yicha tadqiqotlar olib borgan
olim Jon Makkarti shunday yozadi: «Sun’iy intellekt — intellektual mashinalar,
intellektual kompyuter dasturlarini yaratish texnologiyasi va u hagidagi fan.
Intellektual sistema strukturasi uch asosiy blokni o‘z ichiga oladi: bilimlar bazasi,
masalani yechuvchi tizim va intellektual interfeys» [www-formal.stanford]. Bu
ta’riflardan kelib chiqib, sun’iy intellektni fan, soha yoki yo‘nalish emas, “kompyuter
texnologiyasi tizimi”, “intellektual faoliyat”, “imkoniyat” sifatida baholash
to‘g‘riroq bo‘ladi.

Sun’iy intellekt insondagi intellekt tushunchasining aynan nusxasi emas, balki
inson intellektual faoliyatining ko‘plab qirralarini o‘z ichiga olgan, modellashtirilgan
tizimlar texnologiyasi demakdir. «Artificial intelligence» — sun’iy intellekt termini
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birinchi marta Jon Makkarti tomonidan 1956-yilda Darmut universitetidagi
konferensiyada qo‘llandi va ommalashdi. Jahon miqyosida sun’iy intellekt bo‘yicha
assotsiatsiyalar tuzilgan. Mazkur assotsiatsiyalar hududiy bo‘limlarni o‘z ichiga
oladi. Masalan, Rossiya sun’iy intellekt assotsiatsiyasi Peterburg bo‘limi bir necha
yillardan beri faoliyat olib bormoqda.

XX asrning 70-yillariga qadar sun’iy intellekt bo‘yicha tadgiqotlar kibernetika
hamda informatika doirasida olib borilgan. XX asrning 80-90-yillaridan boshlab
sun’ly intellekt juda ko‘plab fanlarning o‘rganish obyektiga aylandi. Jumladan,
neyrolingvistika, psixologiya, informatika, neyrofiziologiya, gnoseologiya,
kognitologiya, kognitiv lingvistika, kompyuter lingvistikasi kabi fanlar ham o‘z
doirasida sun’iy intellekt masalasiga murojaat qiladi [Rassel, Norvig, 2006:8;
Po‘latov, 2009:7-9].

Hozirda dunyo axborot tizimida Sage, GPT-4, Claude, Claude-instant,
ChatGPT, NeevaAl, Dragonfly nomlaridagi sun’iy intellektlardan foydalanilmoqda.

Sun’iy intellekt tizimiga doir amaliy ishlardan biri ekspert tizimlari
hisoblanadi. Ekspert tizimi — muayyan sohadagi ekspertlik yoki mavjud bilimlar
yig‘indisi sifatida yaratilgan kompyuter dasturi. Ekspert tizimi maxsus sohaga oid
barcha bilimlar jamlangan gomus yoki professional ekspertlarning kompyuter
modelidir. Ekspert tizimlari odatiy kompyuter dasturlaridan farg giladi. Odatiy
kompyuter dasturlari gidiruv tizimi, hisoblash va manipulyatsiya tizimigagina ega
bo‘ladi. Ekspert tizimlari mazkur jihatlardan tashqari xuddi insonlarda bo‘lgani kabi
dalillarga tayanib muhokama yuritish imkoniyatiga ham egadir. Ekspert tizimlarining
asosiy ikkita tarkibiy qismi mavjud: ma’lumotlar ombori va mantiqiy mashina
[Xolmanova, 2019:148].

Ko‘pchilik mutaxassislarning fikricha, ekspert tizimlari va neyron tarmoqlari
sun’iy intellektga asoslangan ikki mustaqil yo‘nalishdir. Har ikkala yo‘nalishning
o‘ziga xos afzalliklari hamda cheklangan tomonlari mavjud. Shuni e’tiborga olgan
holda aytish mumkinki, neyron tarmoglari va ekspert tizimlarining birgalikda
ishlashini ta’minlovchi gibrid tizimlar ishlab chiqilishi lozim [Xolmanova,
2019:148].

Ekspert tizimlariga ekspertlar hamda bir gator yordamchi dasturlar kiradi.
Ekspert tizimining bir ko‘rinishi bo‘lgan savol-javob tizimi sun’iy intellekt
imkoniyatlarini  kengrog namoyon qilishga xizmat qgiladi. Savol-javob asosidagi
dastur foydalanuvchi bilan tabiiy tilda munosabatga kirishishni ta’minlab beradi.
Masalan, START dunyodagi birinchi savol-javob tarzida ishlaydigan on-line
boshgaruv tizimi hisoblanadi.

Axborot uzatishda fagat xabar olish emas, balki xabar atrofidagi tegishli
ma’lumotlarni ham o‘zlashtirish, bilish lozim bo‘ladi. Shu ma’noda, jahon
tilshunosligida kompyuter va sun’iy intellekt imkoniyatlari asosida bir qator dasturiy
tizimlar yaratilganini ta’kidlash joiz. Ana shunday dasturiy tizimlardan biri ingliz tili
asosidagi BORIS tizimidir.
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BORIS — “darak gaplardan iborat matnlarni avtomatik tahlil qilish tizimi”
degan mazmundagi ifodaning qisqartmasi bo‘lib, XX asrning II yarmida ingliz
kompyuter lingvistikasida keng yoyilgan. BORIS matnni tushunadigan va savollarga
javob beradigan eksperimental tizim, u bir gator bilim manbasiga asoslanadi. Matnni
uning asosly mazmuninigina o‘zlashtirib, qolgan jihatlarini e’tibordan chetda
qoldiradigan yuzaki tizimlarga zid o‘laroq, BORIS tizimi matnni chuqur tushunishga
garatilgan. Matn qismlarini BORIS dasturi asosida gayta ishlash natijasida
mazmunni chuqur o‘zlashtirish imkoni yaratiladi.

BORIS savol-javob asosida amalga oshadigan dasturiy tizim bo‘lib, matnni
ma’lum bir algoritm asosida tahlil giladi. BORIS tizimida mashinaning o‘zi dastur
asosida savol qo‘yadi, javob beradi va matnni tahlil giladi. Tizim javob berishi
mumkin bo‘lgan savollar botiniy matn talginiga alogador bo‘lgan, fikr asosida
turuvchi tasavvurdagi sabab-ogibat munosabatlarini aks ettiradi.

BORIS tizimi istigbolli tadgiqotlar loyihalari agentligi (ARPA), AQSH Milliy
ilmiy fondi tomonidan moliyalashtirilgan. Sun’iy intellekt asosidagi BORIS
tizimining ishlash prinsipi, protsedurasi, bosqgichlari Vendi Lenert, M.G.Dayer,
P.N.Djonson, K.Dj.Yang, C.Xarlilar tomonidan ko‘rsatib berilgan [Wendi,1983:15-
62]. Magolaning ruscha variantidan foydalandik va BORIS tizimini tavsiflashda rus
tilidagi tarjima matnni aynan keltirishni ma’qul topdik. BORIS tizimi “RAZVOD”
(Ajrim) sarlavhali matn asosida ko‘rsatilgan [Vendi, 1989:107-159]. Dastur tizimi
asosidagi savollar kichik harflarda, javoblar katta harflarda ifodalangan.

(BOPUC. PA3BO/).

OBPABATBIBAETCA AB3AIL 1

Puyapn HECKOJIBKO JIET HE MMEIT HUKAaKUX u3BecTur o llone, ceoem ToBapuiie
10 KOMHATe BO BpeMsi yueOnl B yHuBepcuTeTe. B To Bpems Puuapn oqomkun y Tomns
HEKOTOPYIO CyMMY, KOTOpasi Tak U He Oblia Bo3BpalleHa. Ternep ke OH COBEpUICHHO
HE IPEeJCTaBsUI cede, e OH MOXKET HallTu CBOEro cTaporo apyra. Korna Bapyr u3
Can-®paHIUCKO NPUILIO MHUCbMO, Prdapy 3aropencs »KeJIaHUEM y3HAT, KaK )KUBET
[Tons.

CUCTEMA I'OTOBA K PABOTE B PEXXUMY B/O

Kaxkoe co6siTre npousonuio y Puyapaa noma?

PUYAP/ ITOJIYUNII ITMCBMO OT IT1OJIA.

KTo Takoii I1ons?

JPYT PUYAPIIA.

Xoren nu Puuapn Buget [ons?

JA, PUMAP/I XOTEJI 3HAT, KAK )KUBET ITOJIb.

[Tomorain nmu koraa —u6o [lon Puyapay?

JA, TIOJIb TAJI PUMAPAY AEHI'U B JJOJIT.

ITouemy Puuapa ne BepHyn nonr [onro?

PUYAPJI HE 3HAJL, TIE HAXOAUTCA ITOJIb.

UYro nouyBcTBOBan Puyapa, korga npuuuio nucMo?
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PUYAP]I BblJI OBPAJIOBAH, IIOTOMY 4YTO IIOJIb U OH BbUJIN
JIPY35MMU.

Savol-javob asosida sun’iy intellekt bir gqator ma’lumotlarni oydinlashtiradi.
Matn boshlanishida keltirilgan Richardning bir necha yillardan buyon Pol hagida
hech ganday ma’lumotga ega bo‘lmagani haqidagi axborot Richardning Polni
gidirayotgani va uning gayerdaligini bila olmayotganini ham ifoda etgan. Uning
Polni nima uchun gidirayotgani esa keyingi jumladan ma’lum bo‘ladi: o‘sha yillarda
(talabalik davrida) Richard Poldan ma’lum miqdorda pul qarz olib, haligacha qaytara
olmayotgan edi.

Matnda Poldan xat kelgani aytilmagan. Lekin sun’iy intellekt “Richard Poldan
Xat oldi” degan hukmni ma’lum qilgan. Richardning ruhiy holati ham matnda
aytilmagan. Tizim savol-javob asosida “Richard xursand bo‘ldi, chunki u Pol bilan
do‘st edi” degan ma’lumot bergan.

OBPABATBIBAETCS AB3AIL 2

K coxanenuto, HoBoct He ObuUTH XoporuMmu. JKena [lons Capa nacrauBana
Ha pa3Boje. OHa XOTella TakXKe MOJYYUTh MAIIWHY, JIOM, B35Th JIeTeH M JOOUTHCS
anuMenToB. [lonp xoTen pa3Boaa, HO OH HE XOTel, 4YToObl K Cape mepenuio Bce ux
uMyIiecTBO. Ero jkajgoBaHbe B rOCyIapCTBEHHOM 1IKOJIE ObLTO 0YeHb Maiio. He 3Has,
K KOMy OOpaTHThCS, OH HaJesyICS Ha COJACHCTBUE €IMHCTBEHHOTO 3HAKOMOTO €MY
anBokara. [lonp ykaszanm HOMep CBOEro JOMaImrHero TenedoHa Ha TOT CiIydail, ecliu
Pugapy codter, 94TO MOXKET OBITh MY ITOJIC3HBIM.

CUCTEMA I'OTOBO K PABOTE B PEXXMME B/O

Yro coolmranock B muckme?

[T1OJIb 1 CAPA 3ATEAJIN AEJIO O PA3BBO/IE.

Hammucan mu [Toas nmucemo Cape?

HET, HE CAPE. ITMCbMO I1OJIYUMJI PUYAP/I.

[Touemy [Tonw ObLT pacCTPOEH B CBSI3U C Pa3BOJOM?

I10JIb I CAPA CIIOPHMJIU 11O ITOBOJTY CEMEMHOI'O UMVYIIIECTBA.

Uewm [lonw 3apabateiBai cebe HA KU3HB?

ITOJIb BbIJI YUUTEJIEM.

Yero xorena Capa?

CAPA XOTEJIA TIIOJIYUUTH MAIIMHY U JIOM, B34Tb MAJIBIIIEN
N JIOBUTHCA AJIMMEHTOB.

ITouemy Ilons Hanucans Puuapay?

[T1OJIb XOTEJIb, YTOBbI PUYMAP/] BbIJI ETO AIIBOKATOM.

Ikkinchi abzas tahlilida Richardning xatni o‘qigani haqida ma’lumot yo‘q.
Ammo butun boshli abzas xat mazmuniga bag‘ishlangan. Xatda yoqimsiz xabar
yozilganiga ishora qilingan. Savol-javobda BORIS “yoqimsiz xabar’ni
oydinlashtiradi: “Pol va Sara munosabati ajralishgacha borib yetgan edi”. Orada
tizim sinovchi savolni ham o‘rtaga tashlaydi: “Pol Saraga xat yozdimi?”. Bu
savolning qo‘yilishi ikki omilga bog‘lanadi: 1) maktub yozishning aksariyat hollarda
sevishganlar yoki er-xotinlar o‘rtasidagi munosabatlarda kuzatilishi; 2) so‘z
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borayotgan ajrim va uning natijasi sifatidagi mol-mulk musodarasi masalasida
Polning saraga maktub yozishi mumkinligi. Tizimning o°‘zi bunga aniqlik kiritadi:
“Yo‘q. Saraga emas. Xatni Richard oldi”. Bu javob orqali tizim “xat Richardga
yozilgan edi” degan mazmunni ifoda etgan. Matnning tahlil gilingan abzasida
Polning ajrimdan gonigmayotganligi aytilmagan. Bu jihat ham savol-javob orqali
ochilgan: “Pol va Sara oilaviy mol-mulk masalasida kelisha olmayotgan edi”. Tizim
muammo nimadaligini aniq topgan.

“Uning davlat maktabida topayotgani juda kam edi” degan axborot asosida
BORIS “Pol o‘qituvchi edi” deya hukm qilgan. Oddiy o‘quvchi bu o‘rinda Polning
i1sh haqi kamligi bilan advokat qidirish o‘rtasidagi alogani tezda ilg‘aydi: advokat
yollash uchun katta miqdordagi mablag‘ kerak. BORIS bu aloqadorlikni
qahramonning “kimga murojaat qillishni bilmasdan, o‘ziga tanish bo‘lgan yagona
advokatga umid bog‘lagani”dan topadi. Shu asosda “Pol Richard uning advokati
bo‘lishini xohlagan edi” degan hukmni ifoda etadi. Qizig‘i shundaki, tahlil
gilinayotgan matnda Richardning advokatligi aytilmagan.

OBPABATBIBAETCA AB3AIL 3

Puuapn HeteprienuBo cxBaTui TpyOKy TenedoHa M HaOpanm Homep. Ilocme
KOpOTKOTO pasroBopa [lomp AOroBOpWICS C HHUM MO3aBTpakaTb BMECTE Ha
CIIEYIOIIUI AeHb. B ero rojoce cibIanich sBHOe 00JaeryeHne U 6J1aroJapHOCTb.

CHUCTEMA I'OTOBO K PABOTE B PEXXUME B/O

[Touemy Puuapna nozsonu [Tomro?

PUYAPJ XOTEJI JOI'OBOPUTHCA C ITOJIEM O BCTPEYE.

YcranoBun nmu Puuapn cBsi3b ¢ [Honem?

HA, PUHAPJT [IO3BOHWJI TTIOJIHO.

Kak Puuapn ycrtanoBun cs3b ¢ [Tonem?

[10 TEJIEDOOHY.

Urto nouyBctBoBai [losb, korga no3sonwn Puyapna?

[10JIb BbUUI JOBOJIEH, TAK KAK PUYAPJI COI'JTACUJICA BbITh
AJZIBOKATOM II0JIA.

Uchinchi abzasda keltirilgan “Richardning sabrsizlik bilan telefon trubkasini
olgani” semiotik xarakterdagi axborot hisoblanadi. Bu xabar asosida BORIS
“Richard uning advokati bo‘lishga rozilik berganidan Pol mamnun edi” degan
xulosaga kelgan. Bu hukmning zanjiri ikkinchi abzasga bog‘lanadi. Ikkinchi abzas
oxirida “Richard advokatlikka rozi bo‘lsagina telefon qilishi mumkinligi ta’kidlanib,
telefon nomeri ko‘rsatilgani” aytilgan edi. Tizim shu jumladagi mantigni anglagan
holda tegishli xulosaga kelgan.

BORIS tizim savol-javob asosida quyidagi qo‘shiicha bilimlarni hosil giladi:

KOP (alogadorlik): garzdorlik;

METAKOP (sabab zanjiri): ajrim;

PTRANS (ma’lum bir obyektning bir joydan ikkinchi joyga ko‘chishi):

restoranga, restorandan uyga borish;
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ATRANS (ma’lum bir shaxsning muayyan narsaga ega bo‘lishi, nazorat
qgilishi): Polning mol-mulkka ega bo‘lishi;

ATTEND (vogealarga turtki bo‘lgan holat): qahfaning to‘kilib ketishi;

PROPEL (ma’lum narsaga erishish uchun harakat qilish): Polning uy-joy,
mashina, mol-mulkning ma’lum qismiga da’vo qilishi);

ATB (affektiv mazmunli bloklar, insonning psixologik holati):

1.Mamnunlik.

2. Asabiylashish.

3. G‘azablanish.

4. To‘satdan anglash.

BORIS tizimiga aloqador mazkur tushunchalar ingliz tilidagi so‘z va
qisqartmalar bo‘lib, terminologik mazmun ifodalaydi.

BORIS tizimi sun’iy intellekt imkoniyatlarini namoyon gilishda ahamiyatlidir.
Tizim quyidagilarda ham o°ziga xos o‘rin tutadi:

1. Matn ustida ishlash ko‘nikmasini shakllantiradi.

2.5avol-javob  asosida mantiqiy  xulosalar chiqarish  ko‘nikmasini
takomillashtiradi

3.Matn tahlilini amalga oshirgan moderator funksiyasini bajaradi.

4 Matn mazmunini to‘liq o‘zlashtirishga, matn osti hukmlarni anglashga,
presuppozitsiyani yoritishga xizmat qgiladi.

5. Matnda ishtirok etgan shaxs ruhiyatini, ichki olamini aks ettirradi.

6.Matnning ekspozitsiyasi, tuguni, vogealar rivoji, yechim nugtalarini ajratib
tahlil gilish imkonini beradi.

7.Matn qismlari o‘rtasidagi aloqadorlikni ko‘rsatishga xizmat qiladi.

Sun’iy intellekt inson tomonidan yaratiladi. Shu bois uning cheklangan
tomonlari ham mavjud. Masalan, yugorida qayd etilgan Sage, GPT-4, Claude,
Claude-instant, ChatGPT, NeevaAl, Dragonfly kabi sun’iy intellekt ingliz tilidagi
savollarga batafsil, to‘liq javob beradi. Boshqa tillarda operatsiyalarning nisbatan
cheklanishi namoyon bo‘ladi. Bu holat sun’iy intellektning qaysi tildagi
ma’lumotlarni ko‘p o‘zlashtirgani va qaysi tilda ko‘p bora mantiqiy amallarni
bajarishi bilan belgiladi.

Sun’iy intellekt o‘zbek tilidagi matnlarni to‘g‘ri tushunishi va talqini qilishi
uchun shu tildagi matn ustida ko“p bora amallar bajarilgan bo‘lishii kerak. Shu tildagi
ma’lumotlar bazasi o‘zlashtirilgan bo‘lishi lozim. Inson muloqot qilishi, so‘zlashi
uchun lison zarur bo‘lganidek, sun’iy intellekt uchun ham ma’lumotlar bazasi
asosidagi lisoniy ong zarur bo‘ladi.

O‘zbek kompyuter lingvistikasi hali shakllanish bosgichida. Yagin kunlarda
rivojlanish bosqichiga o‘tib, o‘zbekcha matn ustida turli operatsiyalarni bajarishga
qaratilgan sun’iy itntellekt tizimlarini yaratish dastlabki vazifalardan biridir.

Xulosa qgilib aytganda, BORIS tizimini takomillashtirish komyuter
lingvistikasining istigbollaridan biri bo‘lib, matn mazmunini o‘zlashtirishda yuqori
samaradorligi bilan ahamiyatlidir.
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